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Unlike all other hammers out there, the PSDB is all-steel precision CNC
machined hammer. No cheap wood handles or over-molded screws for tips. This
is a serious hammer for serious gunsmithing - hitting pins, punches, whatever.
The PSDB can have 3 different hammer tip materials “on-board” - one can be
screwed into each side of the hammer head, and the third screws into the bottom
of the handle. So no matter what type of pin, or against what finish you might
have to hit you can pick a hard or soft non-marring hammer tip for the job. The
tips are held tight with large o-rings, so they’ll never back-off and come loose.
The PSDB is a whole new type of dead-blow hammer, with the PSDB Hammer
from Magna-Matic Defense your not just pounding sand. Our dead-blow design
incorporates a solid steel slug (rather than sand in most dead-blow hammers),
this provides you with a kinetic transfer of energy that multiplies your hitting force.
If you have a job where light gentle tapping is required, you can remove the steel
slug, and store it in the handle of the PSDB. We have put tremendous thought
into the design of this hammer, from the various curves in the handle allowing for
numerous choked up hand positions for lighter tapping, or a full handle grip for
maximum force. The end of our handle isn’t just a clever storage area for the
steel slug when not in use, since we have the third hammer tip on the end of the
handle, you can produce very light gentle tapping force with the end of the
handle. PSDB Hammer Includes: Hammer body/handle One brass tip One
hardened steel tip One delrin (plastic) tip One steel dead-blow slug. Features All
steel construction Precision CNC machined Made in the USA Interchangable tips
Steel dead-blow slug Clear zinc plated for severe corrosion resistance

Attributes

Name: MAGNA-MATIC CORPORATION PRECISION STEEL DEAD-BLOW HAMMER
Manufacturer: MAGNA-MATIC CORPORATION
Product no.: 100012983
Mfr. No.: PSDB1
Size: 10 1/2
Style: Steel
Weight: 1 lb 8.5 oz
Delivery weight: 0.771kg
UPC: 811275020040

Item details

Made in USA
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MAGNAMATIC CORP. Präzisionsstahl DeadBlow
Hammer Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den MAGNAMATIC CORP. Präzisionsstahl DeadBlow Hammer (PSDB) entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Werkzeug verwendest, um zu verstehen,
wie du es sicher bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Hammer immer nur für den vorgesehenen Zweck. Er ist für Gunsmithing und ähnliche
Aufgaben konzipiert.
Überprüfe den Hammer vor jedem Gebrauch. Achte auf Schäden oder Abnutzungen, insbesondere an den
Spitzen und am Griff.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Hammer verwendest. Halte
den Arbeitsplatz frei von unnötigen Gegenständen und Zuschauern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen vor
fliegenden Teilen zu schützen.
Halte den Hammer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn er nicht in
Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und sorge dafür, dass du einen stabilen Stand hast, während du den Hammer
benutzt.
Wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen beim Gebrauch des Hammers bemerkst, stoppe sofort
und überprüfe ihn auf Probleme.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die richtige HammerSpitze für das Material, mit dem du arbeitest. Wähle eine harte Spitze für
strapazierfähige Materialien und eine weiche Spitze für empfindliche Oberflächen, um Schäden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die HammerSpitzen vor der Verwendung sicher befestigt sind. Die großen ORinge sollten
sie fest an ihrem Platz halten.
Vermeide die Verwendung des Hammers auf Materialien, die zu hart oder spröde sind, da dies zu Bruch oder
Verletzungen führen kann.
Verwende den Hammer nicht, um Teile deines Körpers zu schlagen oder um Objekte auseinander zu hebeln.
Wenn leichtes Klopfen erforderlich ist, ziehe in Betracht, den Stahlkern zu entfernen, um die Schlagkraft zu
verringern.
Schlage den Hammer immer direkt auf das Ziel, um seitliche Schläge zu vermeiden, die Verletzungen oder
Schäden verursachen können.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Auswahl und Installation der HammerSpitzen:

Wähle die gewünschte HammerSpitze basierend auf der Aufgabe.
Schraube eine Spitze in jede Seite des Hammerkopfes.
Bewahre die dritte Spitze im unteren Teil des Griffs auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Verwendung des Hammers:

Halte den Hammer fest am Griff.
Positioniere den Hammer über dem Zielbereich.
Schlage das Ziel mit einer kontrollierten Bewegung, um einen geraden und direkten Treffer zu
gewährleisten.
Wenn du das Ende des Griffs für leichtes Klopfen verwendest, achte darauf, die aufgebrachte Kraft zu
kontrollieren.

Pflege nach der Verwendung:

Reinige den Hammer nach der Benutzung, um Schmutz zu entfernen.
Lagere den Hammer an einem trockenen Ort und stelle sicher, dass die Spitzen sicher aufbewahrt
werden, um Schäden zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Hammers und seiner Komponenten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hammer verantwortungsvoll, wenn er das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat.
Wenn der Hammer irreparabel beschädigt ist, recycle die Metallkomponenten, wo es möglich ist.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des MAGNAMATIC CORP. Präzisionsstahl DeadBlow
Hammers, wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt
wurden.

Denke daran, immer die Sicherheit zu priorisieren und diese Richtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem MAGNAMATIC CORP. Präzisionsstahl DeadBlow Hammer zu gewährleisten. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitshinweisen.
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MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow
Hammer Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB). This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before use to understand how to operate this tool safely.

General Safety Guidelines
Always use the hammer for its intended purpose. It is designed for gunsmithing and similar tasks.
Inspect the hammer before each use. Check for any damage or wear, especially on the tips and handle.
Ensure that you are in a safe environment when using the hammer. Keep the workspace clear of unnecessary
objects and bystanders.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from flying
debris.
Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure you have a stable footing while using the hammer.
If you notice any unusual sounds or vibrations while using the hammer, stop immediately and inspect it for
issues.

Specific Safety Precautions for Use
Use the correct hammer tip for the material you are working with. Select a hard tip for durable materials and a
soft tip for delicate surfaces to prevent damage.
Ensure that the hammer tips are securely attached before use. The large orings should hold them tightly in
place.
Avoid using the hammer on materials that are too hard or brittle, as this may cause breakage or injury.
Do not use the hammer to strike any part of your body or to pry objects apart.
If light tapping is required, consider removing the steel slug to lessen the impact force.
Always strike the hammer squarely on the target to avoid glancing blows that may cause injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

Selecting and Installing Hammer Tips:

Choose the desired hammer tip based on the task at hand.
Screw one tip into each side of the hammer head.
Store the third tip in the bottom of the handle when not in use.

Using the Hammer:

Hold the hammer firmly by the handle.
Position the hammer above the target area.
Strike the target with a controlled motion, ensuring a straight and direct hit.
If using the end of the handle for light tapping, ensure you control the force applied.

PostUse Care:

After use, clean the hammer to remove any debris.
Store the hammer in a dry place, ensuring that the tips are securely stored to prevent damage.
Regularly check the condition of the hammer and its components.

Disposal Instructions
Dispose of the hammer responsibly when it reaches the end of its life cycle.
If the hammer is damaged beyond repair, recycle the metal components where possible.
Follow local regulations for the disposal of tools and metal products.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer,
please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Remember to always prioritize safety and follow these guidelines to ensure a safe and effective experience with your
MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer. Thank you for your attention to these important safety
instructions.
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Instrucciones de Seguridad para el Martillo DeadBlow
de Acero de MAGNAMATIC CORP.

Introducción
Gracias por elegir el Martillo DeadBlow de Acero de MAGNAMATIC CORP. (PSDB). Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usarlo para entender cómo operar esta herramienta de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el martillo para su propósito previsto. Está diseñado para trabajos de armería y tareas
similares.
Inspecciona el martillo antes de cada uso. Verifica si hay algún daño o desgaste, especialmente en las puntas
y el mango.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al usar el martillo. Mantén el área de trabajo libre de objetos
innecesarios y personas que no estén involucradas.
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
escombros voladores.
Mantén el martillo fuera del alcance de los niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un buen apoyo mientras usas el martillo.
Si notas algún sonido o vibración inusual mientras usas el martillo, detente inmediatamente y revisa si hay
problemas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la punta de martillo correcta para el material con el que estás trabajando. Selecciona una punta dura
para materiales duraderos y una punta blanda para superficies delicadas para evitar daños.
Asegúrate de que las puntas del martillo estén bien sujetas antes de usarlas. Los grandes orings deberían
mantenerlas firmemente en su lugar.
Evita usar el martillo en materiales que sean demasiado duros o quebradizos, ya que esto puede causar
roturas o lesiones.
No uses el martillo para golpear ninguna parte de tu cuerpo o para hacer palanca con objetos.
Si se requiere un golpe ligero, considera quitar el slug de acero para reducir la fuerza de impacto.
Siempre golpea el martillo de manera perpendicular al objetivo para evitar golpes desiguales que puedan
causar lesiones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionar e Instalar las Puntas del Martillo:

Elige la punta de martillo deseada según la tarea que vayas a realizar.
Atornilla una punta en cada lado de la cabeza del martillo.
Guarda la tercera punta en la parte inferior del mango cuando no esté en uso.

Usar el Martillo:

Sujeta el martillo firmemente por el mango.
Posiciona el martillo sobre el área objetivo.
Golpea el objetivo con un movimiento controlado, asegurándote de que el golpe sea recto y directo.
Si usas el extremo del mango para golpecitos ligeros, asegúrate de controlar la fuerza aplicada.

Cuidado PostUso:

Después de usar, limpia el martillo para eliminar cualquier residuo.
Guarda el martillo en un lugar seco, asegurándote de que las puntas estén guardadas de forma segura
para evitar daños.
Revisa regularmente el estado del martillo y sus componentes.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el martillo de manera responsable cuando llegue al final de su ciclo de vida.
Si el martillo está dañado más allá de la reparación, recicla los componentes metálicos cuando sea posible.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de herramientas y productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional respecto al Martillo DeadBlow de Acero de MAGNAMATIC
CORP., por favor consulta la información de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Recuerda siempre priorizar la seguridad y seguir estas directrices para asegurar una experiencia segura y efectiva
con tu Martillo DeadBlow de Acero de MAGNAMATIC CORP. Gracias por tu atención a estas importantes
instrucciones de seguridad.
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Instructions de sécurité pour le marteau deadblow en
acier de MAGNAMATIC CORP.

Introduction
Merci d'avoir choisi le marteau deadblow en acier de précision de MAGNAMATIC CORP. (PSDB). Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant de l'utiliser pour comprendre comment manipuler cet outil en toute sécurité.

Directives de sécurité générales
Utilise toujours le marteau pour son usage prévu. Il est conçu pour le travail de précision et des tâches
similaires.
Inspecte le marteau avant chaque utilisation. Vérifie tout dommage ou usure, notamment sur les embouts et la
poignée.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr lorsque tu utilises le marteau. Garde l'espace de travail dégagé
d'objets inutiles et de personnes.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris volants.
Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un bon équilibre pendant l'utilisation du marteau.
Si tu remarques des bruits ou des vibrations inhabituels pendant l'utilisation, arrêtetoi immédiatement et
inspecte le marteau pour détecter d'éventuels problèmes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise l'embout de marteau approprié pour le matériau avec lequel tu travailles. Choisis un embout dur pour
les matériaux résistants et un embout doux pour les surfaces délicates afin d'éviter d'endommager le
matériau.
Assuretoi que les embouts de marteau sont bien fixés avant utilisation. Les grands joints toriques doivent les
maintenir fermement en place.
Évite d'utiliser le marteau sur des matériaux trop durs ou fragiles, car cela pourrait provoquer des cassures ou
des blessures.
Ne pas utiliser le marteau pour frapper une partie de ton corps ou pour défaire des objets.
Si un léger tapotement est nécessaire, envisage de retirer la douille en acier pour réduire la force d'impact.
Frappe toujours le marteau directement sur la cible pour éviter des coups glissants qui pourraient causer des
blessures ou des dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Sélection et installation des embouts de marteau :

Choisis l'embout de marteau souhaité en fonction de la tâche à accomplir.
Visse un embout de chaque côté de la tête du marteau.
Range le troisième embout dans le bas de la poignée lorsqu'il n'est pas utilisé.

Utilisation du marteau :

Tiens fermement le marteau par la poignée.
Positionne le marteau audessus de la zone cible.
Frappe la cible avec un mouvement contrôlé, en veillant à ce que le coup soit droit et direct.
Si tu utilises l'extrémité de la poignée pour un léger tapotement, assuretoi de contrôler la force
appliquée.

Entretien après utilisation :

Après utilisation, nettoie le marteau pour enlever les débris.
Range le marteau dans un endroit sec, en veillant à ce que les embouts soient bien stockés pour éviter
tout dommage.
Vérifie régulièrement l'état du marteau et de ses composants.



Instructions de mise au rebut
Dispose du marteau de manière responsable lorsqu'il atteint la fin de son cycle de vie.
Si le marteau est endommagé audelà de la réparation, recycle les composants en métal lorsque cela est
possible.
Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des outils et des produits métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire concernant le marteau deadblow en acier de
précision de MAGNAMATIC CORP., veuillez consulter les informations de contact fournies par votre détaillant ou
fabricant.

N'oublie pas de toujours prioriser la sécurité et de suivre ces directives pour garantir une expérience sûre et efficace
avec ton marteau deadblow en acier de précision de MAGNAMATIC CORP. Merci de prêter attention à ces
instructions de sécurité importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per il Martello DeadBlow in
Acciaio di Precisione MAGNAMATIC CORP.

Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello DeadBlow in Acciaio di Precisione MAGNAMATIC CORP. (PSDB). Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere come utilizzare questo strumento in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il martello per lo scopo previsto. È progettato per attività di gunsmithing e compiti simili.
Ispezionare il martello prima di ogni utilizzo. Controllare eventuali danni o usura, specialmente sulle punte e
sul manico.
Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro durante l'uso del martello. Tenere l'area di lavoro libera da oggetti
non necessari e da spettatori.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza per proteggere gli
occhi da detriti volanti.
Tenere il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere una posizione stabile mentre si utilizza il
martello.
Se si notano suoni o vibrazioni insolite durante l'uso del martello, fermarsi immediatamente e ispezionarlo per
eventuali problemi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la punta del martello corretta per il materiale su cui si sta lavorando. Scegliere una punta dura per
materiali resistenti e una punta morbida per superfici delicate per evitare danni.
Assicurarsi che le punte del martello siano fissate saldamente prima dell'uso. I grandi oring dovrebbero
tenerle in posizione.
Evitare di utilizzare il martello su materiali troppo duri o fragili, poiché ciò potrebbe causare rotture o infortuni.
Non utilizzare il martello per colpire alcuna parte del corpo o per sollevare oggetti.
Se è necessario un colpo leggero, considerare di rimuovere il proiettile in acciaio per ridurre la forza d'impatto.
Colpire sempre il martello direttamente sul bersaglio per evitare colpi di rimbalzo che potrebbero causare
infortuni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione e Installazione delle Punte del Martello:

Scegliere la punta del martello desiderata in base al compito da svolgere.
Avvitare una punta su ciascun lato della testa del martello.
Conservare la terza punta nella parte inferiore del manico quando non è in uso.

Utilizzo del Martello:

Tenere il martello saldamente per il manico.
Posizionare il martello sopra l'area bersaglio.
Colpire il bersaglio con un movimento controllato, assicurandosi di colpire in modo diretto e dritto.
Se si utilizza l'estremità del manico per colpi leggeri, assicurarsi di controllare la forza applicata.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, pulire il martello per rimuovere eventuali detriti.
Conservare il martello in un luogo asciutto, assicurandosi che le punte siano riposte in modo sicuro per
evitare danni.
Controllare regolarmente le condizioni del martello e dei suoi componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il martello in modo responsabile quando raggiunge la fine del suo ciclo di vita.
Se il martello è danneggiato oltre la riparazione, riciclare i componenti metallici dove possibile.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti e prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Martello DeadBlow in Acciaio di Precisione
MAGNAMATIC CORP., si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal
produttore.

Ricordate di dare sempre priorità alla sicurezza e di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il vostro Martello DeadBlow in Acciaio di Precisione MAGNAMATIC CORP. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa młotka MAGNAMATIC
CORP. Precision Steel DeadBlow

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór młotka MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow (PSDB). Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed użyciem, aby zrozumieć, jak bezpiecznie obsługiwać
to narzędzie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj młotka zgodnie z jego przeznaczeniem. Jest on zaprojektowany do gunsmithingu i podobnych
zadań.
Sprawdź młotek przed każdym użyciem. Zwróć szczególną uwagę na wszelkie uszkodzenia lub zużycie,
szczególnie na końcówkach i uchwycie.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym środowisku podczas używania młotka. Utrzymuj miejsce pracy
wolne od zbędnych przedmiotów i osób postronnych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Przechowuj młotek w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest używany.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz stabilne oparcie podczas używania młotka.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub wibracje podczas używania młotka, natychmiast przestań
i sprawdź go pod kątem problemów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiedniej końcówki młotka do materiału, z którym pracujesz. Wybierz twardą końcówkę do
materiałów trwałych i miękką końcówkę do delikatnych powierzchni, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij się, że końcówki młotka są pewnie przymocowane przed użyciem. Duże uszczelki Oring powinny
trzymać je mocno na miejscu.
Unikaj używania młotka na materiałach, które są zbyt twarde lub kruche, ponieważ może to spowodować
złamanie lub obrażenia.
Nie używaj młotka do uderzania w jakąkolwiek część swojego ciała ani do podważania przedmiotów.
Jeśli wymagane jest lekkie stuknięcie, rozważ usunięcie stalowego wkładu, aby zmniejszyć siłę uderzenia.
Zawsze uderzaj młotkiem prosto w cel, aby uniknąć odbić, które mogą spowodować obrażenia lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór i instalacja końcówek młotka:

Wybierz pożądaną końcówkę młotka w zależności od wykonywanego zadania.
Wkręć jedną końcówkę w każdą stronę głowicy młotka.
Przechowuj trzecią końcówkę w dolnej części uchwytu, gdy nie jest używana.

Używanie młotka:

Trzymaj młotek mocno za uchwyt.
Umieść młotek nad obszarem docelowym.
Uderz w cel kontrolowanym ruchem, zapewniając prosty i bezpośredni traf.
Jeśli używasz końca uchwytu do lekkiego stukania, upewnij się, że kontrolujesz siłę zastosowaną.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu oczyść młotek z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj młotek w suchym miejscu, upewniając się, że końcówki są bezpiecznie przechowywane,
aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj stan młotka i jego komponentów.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj młotek odpowiedzialnie, gdy osiągnie koniec swojego cyklu życia.
Jeśli młotek jest uszkodzony poza naprawę, przekaż metalowe komponenty do recyklingu, gdzie to możliwe.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji narzędzi i produktów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w odniesieniu do młotka MAGNAMATIC
CORP. Precision Steel DeadBlow, prosimy o skorzystanie z informacji kontaktowych dostarczonych przez
sprzedawcę lub producenta.

Pamiętaj, aby zawsze priorytetowo traktować bezpieczeństwo i przestrzegać tych wskazówek, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z młotkiem MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow. Dziękujemy za
uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow
Hammer Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammerin (PSDB). Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen
käyttöä, jotta ymmärrät, miten tätä työkalua käytetään turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä vasaraa aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Se on suunniteltu asehuoltoon ja vastaaviin tehtäviin.
Tarkista vasara ennen jokaista käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia, erityisesti kärjissä ja
kahvassa.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä vasaraa käyttäessäsi. Pidä työskentelyalue vapaa turhista
esineistä ja sivustakatsojista.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojausvälineistöä (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmäsi
lentäviltä roskilta.
Pidä vasara lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on vakaa asento vasaraa käyttäessäsi.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai värinöitä vasaraa käyttäessäsi, pysähdy heti ja tarkista se ongelmien
varalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä oikeaa vasarakärkeä materiaalille, jota käsittelet. Valitse kova kärki kestäville materiaaleille ja pehmeä
kärki herkille pinnoille vaurioiden estämiseksi.
Varmista, että vasarakärjet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä. Suuret orenkaat pitävät ne tiukasti paikoillaan.
Vältä vasaran käyttöä materiaaleilla, jotka ovat liian kovia tai hauraat, sillä tämä voi aiheuttaa rikkoutumista tai
vammoja.
Älä käytä vasaraa lyödäksesi kehosi osia tai irrottaaksesi esineitä.
Jos tarvitaan kevyttä naputtelua, harkitse teräspalan poistamista iskunvoiman vähentämiseksi.
Lyö vasaraa aina suoraan kohteeseen, jotta vältetään sivuiskut, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Vasarakärjen valinta ja asentaminen:

Valitse haluamasi vasarakärki tehtävän mukaan.
Kierrä yksi kärki vasaran pään kummallekin puolelle.
Säilytä kolmas kärki kahvan pohjassa, kun sitä ei käytetä.

Vasaran käyttäminen:

Pidä vasaraa tukevasti kahvasta.
Aseta vasara kohdealueen ylle.
Lyö kohdetta hallitulla liikkeellä varmistaen suora ja tarkka osuma.
Jos käytät kahvan päätä kevyelle naputtelulle, varmista, että hallitset käytettävää voimaa.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista vasara käytön jälkeen roskista.
Säilytä vasara kuivassa paikassa varmistaen, että kärjet ovat turvallisesti säilytettyinä vaurioiden
estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti vasaran ja sen osien kunto.

Hävitysohjeet



Hävitä vasara vastuullisesti, kun se saavuttaa käyttöikänsä lopun.
Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomaksi, kierrätä metallikomponentit, jos mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä työkalujen ja metallituotteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuusasioissa tai lisäavun saamiseksi MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammerin osalta,
viittaa myyjän tai valmistajan antamiin yhteystietoihin.

Muista aina priorisoida turvallisuus ja noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammerin kanssa. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin
turvallisuusohjeisiin.
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MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow
Hammer Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB). Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs manualen
noggrant innan användning för att förstå hur du använder detta verktyg på ett säkert sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hammaren för avsett ändamål. Den är designad för gunsmithing och liknande uppgifter.
Inspektera hammaren före varje användning. Kontrollera för eventuella skador eller slitage, särskilt på tipsen
och handtaget.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder hammaren. Håll arbetsytan fri från onödiga föremål
och åskådare.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon för att skydda dina ögon från flygande
skräp.
Håll hammaren utom räckhåll för barn och sårbara individer när den inte används.
Var medveten om din omgivning och se till att du har ett stabilt fäste när du använder hammaren.
Om du märker några ovanliga ljud eller vibrationer medan du använder hammaren, sluta omedelbart och
inspektera den för eventuella problem.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd rätt hammartips för det material du arbetar med. Välj en hård tip för hållbara material och en mjuk tip
för känsliga ytor för att förhindra skador.
Se till att hammartipsen är ordentligt fästa före användning. De stora oringar ska hålla dem på plats.
Undvik att använda hammaren på material som är för hårda eller spröda, eftersom detta kan orsaka brott eller
skada.
Använd inte hammaren för att slå på någon del av din kropp eller för att bända isär föremål.
Om lätt knackande krävs, överväg att ta bort stålsluggen för att minska påverkan.
Slå alltid hammaren rakt mot målet för att undvika snedslag som kan orsaka skador eller skador.

Instruktioner för Installation och Användning

Välja och Installera Hammartips:

Välj det önskade hammartipset baserat på uppgiften.
Skruva in ett tips på varje sida av hammarskaftet.
Förvara det tredje tipset i botten av handtaget när det inte används.

Använda Hammaren:

Håll hammaren stadigt i handtaget.
Positionera hammaren ovanför det målade området.
Slå målet med en kontrollerad rörelse, och se till att träffen är rak och direkt.
Om du använder änden av handtaget för lätt knackande, se till att du kontrollerar den applicerade
kraften.

Efter Användning:

Rengör hammaren efter användning för att ta bort skräp.
Förvara hammaren på en torr plats, och se till att tipsen är ordentligt förvarade för att förhindra skador.
Kontrollera regelbundet tillståndet av hammaren och dess komponenter.

Avfallsinstruktioner



Kassera hammaren ansvarsfullt när den når slutet av sin livscykel.
Om hammaren är skadad utöver reparation, återvinn metallkomponenterna där det är möjligt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av verktyg och metallprodukter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Kom ihåg att alltid prioritera säkerhet och följa dessa riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.
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MAGNAMATIC CORP. Bezpečnostní pokyny pro
použití Precision Steel DeadBlow Hammer

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB). Tento návod
poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního použití tohoto produktu. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento manuál, abyste pochopili, jak bezpečně používat tento nástroj.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kladivo pro jeho zamýšlený účel. Je navrženo pro gunsmithing a podobné úkoly.
Před každým použitím zkontrolujte kladivo. Zkontrolujte, zda nedošlo k poškození nebo opotřebení, zejména
na špičkách a rukojeti.
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání kladiva. Udržujte pracovní prostor volný od
zbytečných předmětů a přihlížejících.
Noste vhodné osobní ochranné pomůcky (PPE), jako jsou ochranné brýle, abyste chránili své oči před
létajícími úlomky.
Uchovávejte kladivo mimo dosah dětí a zranitelných osob, když se nepoužívá.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si stabilní postavení při používání kladiva.
Pokud během používání kladiva zaznamenáte neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě přestaňte a
zkontrolujte ho na problémy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte správnou špičku kladiva pro materiál, se kterým pracujete. Vyberte tvrdou špičku pro odolné
materiály a měkkou špičku pro jemné povrchy, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že jsou špičky kladiva bezpečně připevněny před použitím. Velké Okroužky by je měly držet pevně
na místě.
Vyhněte se používání kladiva na materiály, které jsou příliš tvrdé nebo křehké, protože to může způsobit
rozbití nebo zranění.
Nepoužívejte kladivo k úderu na žádnou část svého těla nebo k páčení předmětů.
Pokud je potřeba jemné poklepání, zvažte odstranění ocelového bloku, abyste snížili sílu nárazu.
Vždy úderujte kladivem přímo na cíl, abyste se vyhnuli odraženým úderům, které mohou způsobit zranění
nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr a instalace špiček kladiva:

Zvolte požadovanou špičku kladiva na základě úkolu, který máte před sebou.
Zašroubujte jednu špičku na každou stranu hlavy kladiva.
Uložte třetí špičku do spodní části rukojeti, když se nepoužívá.

Používání kladiva:

Držte kladivo pevně za rukojeť.
Umístěte kladivo nad cílovou oblast.
Udeřte cíl kontrolovaným pohybem, zajistěte přímý a přímý zásah.
Pokud používáte konec rukojeti pro jemné poklepání, ujistěte se, že kontrolujete sílu použitou.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte kladivo, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Uložte kladivo na suchém místě, ujistěte se, že jsou špičky bezpečně uloženy, aby nedošlo k
poškození.
Pravidelně kontrolujte stav kladiva a jeho komponentů.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte kladivo odpovědně, když dosáhne konce své životnosti.
Pokud je kladivo poškozeno nad rámec opravy, recyklujte kovové komponenty, pokud je to možné.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nástrojů a kovových výrobků.

Kontakt pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer se
prosím obraťte na kontaktní informace uvedené vaším prodejcem nebo výrobcem.

Pamatujte si, že vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání vašeho MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním pokynům.


